Porownanie thumaczen Lukasza 1:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny powiedziata za§ Mariam oto niewolnica Pana oby stato si¢
interlinearny | Przeklad Textus | mi wedlug wypowiedzi twojej i odszedt od niej zwiastun
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Maria powiedziata: Oto jestem stuzaca Pana, niech
dostowny dostowny mi si¢ stanie wedtug twego stowa.* I aniot odszedt od
niej.”
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedziala za§ Mariam: Oto stuzka* Pana. Oby sig stato
dostowny Popowski- mi wedtug stowa twego. I odszedt od niej zwiastun.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | powiedziala zas Mariam oto niewolnica Pana oby stato si¢
dostowny Oblubienicy mi wedlug wypowiedzi twojej i odszedt od niej zwiastun
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Maria odpowiedziata: Oto jestem — gotowa stuzy¢ Panu,
literacki literacki niech mi si¢ stanie wedtug twojego stowa. I aniot odszedt
od niej.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | I powiedziata Maria: Oto stluzebnica Pana, niech mi si¢
literacki Biblia Gdanska | stanie wedtug twego stowa. Wtedy odszed! od niej aniot.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekta Maryja: Oto stuzebnica Panska; niechze mi si¢
literacki stanie wedtug stowa twego. I odszedt od niej Aniol.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekta Maria: Oto stuzebnica Panska, niechaj mi si¢
literacki Wujka zstanie wedtug stowa twego. I odszedt od niej Anjot.
BT'99 Przektad Biblia Na to rzekta Maryja: Oto ja stuzebnica Panska, niech mi si¢
literacki Tysigclecia stanie wedlug stowa twego. Wtedy odszedt od Niej aniot.
BW Przektad Biblia I rzekta Maria: Oto ja stuzebnica Panska, niech mi si¢
literacki Warszawska stanie wedtug stowa twego. I aniot odszedt od niej.
EKU'18 | Przektad Biblia Na to Maria odpowiedziata: Oto ja sluzebnica Pana, niech
literacki Ekumeniczna mi si¢ stanie wedtug twego stowa. Wtedy odszedt od niej
aniot.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A Maryja tak odpowiedziala: ,,Jestem stuzebnicag PANA;
literacki niech mi si¢ stanie wedlug twego stowa”. Wtedy odszedt
od Niej aniot.
PBP Przektad Nowy Testament | Maryja odpowiedziala: ,,Oto stuzebnica Pana. Oby mi si¢
literacki Popowskiego stato wedtug twojego stowa”. Wtedy aniot odszed! od niej.
PBW Przektad Nowy Testament, | Maria odpowiedziata na to: - Jestem stuzebnica Pana, niech
literacki Wspotczesny sie stanie jak powiedziate$. Wtedy aniot odszedt.
Przektad

1 Lub: Niech mi si¢ stanie wedtug Twojej zapowiedzi; lub: zgodnie z Twoim planem. Zob. uwagg na temat stowa, pfjpa
(rema); <x>490 1:38</x>L.
2 Nawet "niewolnica".




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy Maryja powiedziala: - Otom ja stuzebnica Panska,
literacki niech mi si¢ stanie wedtug twego stowa. I odszed! od niej
aniol.
TUB Przektad Bi6nisn. Hosuit A Mapis npomosuna: S pada 'ocioans, xait Oyne MeHi 3a
literacki nepexnan YT | ciosom TBOIM. I anren Bixiiimos Bix Hei.
Pagaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekta za§ Mariam: Oto ta niewolnica niewiadomego
dynamiczny | badaczy utwierdzajacego pana; oby stalo si¢ mi w dot w to
sptywajace wystowienie czynu twoje. I odszedt od niej ten
aniot.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Maria powiedziala: Oto ja, stuzebnica Pana; oby mi si¢
dynamiczny | Gdanska stato wedtug twojej mowy. I aniot od niej odszed.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Miriam powiedziata: "Jestem stugg Adonai, niech mi si¢
dynamiczny | z Perspektywy stanie, jak rzektes".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Wtedy Maria rzekta: ”Oto niewolnica Jehowy! Niechze mi
dynamiczny | Swiata si¢ stanie wedtug twego oznajmienia”. Wowczas aniot od
niej odszedt.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Chcg stuzy¢ mojemu Panu—rzekta Maria—i jestem
dynamiczny | Stowo Zycia gotowa na wszystko, co si¢ Jemu podoba. Niech si¢ stanie

tak, jak powiedziale$. Wtedy aniot odszedt.
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